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УРАГШАТАЙ
Захаам ин ан  аймаган Ш ара- 

Азарга нютагай дүй  дүрш элтэй  
Будаевтанай бүл э мал аж алда  
хүдэл һөөр  үнинэй. Бпдэ үбэл- 
ж элгы нь б у у с а д а , Х а б а р у у  
һууринда эдэнэртэй уулзабабди.

Фимшп Дулмаевич Будаев, гэрэй 
эзэн , к ол хоздоо  эл дэб  ажалда  
хүдэлһэн, һунэй ф ерм эдэ удаан 
хүдэлөө, харин мүнөө малшаиаар 
ажаллажа байнхай. һүүлэй арбан 
жэлэй хугасаа соо «Шара-Азарга» 
гэһэн СПК-гай эбэртэ бодо мал 
хаража байдаг юм. Анха түрүүЕ! 
табан толгой эбэр тэ бодо  мал 
зээлеэр абаа бэлэй. Мүиөө тэрэнь 
15 ТОЛ1’ОЙ болонхой.

Малшад ж эл бүхэндэ СПК-да 
гурбан толгой тушаагаад, бэшыень 
еөһэдтөө үлээдэг. 15 гектар үлү^тэй 
сабш алантай, мүнөө 200 гаран 
ц ен т н ер  үбһ э хур я аж а  абаа. 
Тэжээл бэлэдхэлээ еөһэдын хүсөөр 
бэлдэдэг. МТЗ-80 гэһэн түхэлэй  
трактораараа түлеэ залһаа, үбһэ 
ногоогоо бэлэдхэдэг. Заһабарилгын 
зэ р  зэм сэг , т ех н и к э  баһал  
еөһэдыиь хүсөөр абтадаг юм ааб 
даа. Э нэ хэр эгтэн ь  «Ж игули»  
автом аш ипапь тон туһатай , 
Закаменск, Улаап-Үдэ ошоод ерэхэ 
аргатай. Мүнөе байһап газартань 
совет засагай үедэ хониш оной  
б у у са  байгаа. Т еэд  т эр э  
байдалһаань һапдархай, унаихай 
хапанууд үлэпхэй, тингэжэ тэрэ 
үргэлжэ барилга, заһабарилга хэжэ 
байдаг юм, Шэнэ, томо гэр барижа 
ороһоорнь, арбаад жэл болохонь. 
Малайнгаа байра баһал шэнэлһэн. 
Хүл д э э р э э  лаб гараһаи  
Будаевтанай бүлэ харахадаа, ажал 
х э х э  дур атай , ш адалтай зон  
хэзээдэшье, ямаршье сагта шадаха 
г э ж э  үш өе дахи и  м э д э р б э б .  
Ф илипп Д улм аевич М эдэгм а  
Гармаевиа хоёр залуу наһандаа 
Барайн, Уляаһатын һүнэй фермэдэ 
һаалишанаар ажаллаһан.

Колхоз, совхозуудай һандаран 
үгы болохо сагта мал ажал шэлэжэ 
аж аллаж а эхи л ээ. Ү хэрнүүды е 
зээлеэр абабашье һаа, ажахыгаа 
үргэдхэжэ, малаа үдхэж э шадаа 
Н ам ж илм аа басаган и и н ь  БГУ 
дүүргээд, нүхэр тэеэ, хоёр  үрн- 
нэртэеэ гэртэхиидээ хамһалсажа, 
сугтаа ажаһуудаг. Ивалгыи совхоз- 
т ехн и к ум  д ү ү р гэһ эн  С олбон  
хүбүүниинь баһал гэртэхинтэеэ 
м үн өө һ ур гуул и и н  барил гада  
ябалсана. Хүдөөдэ мэргэжэлээрээ 
аж ал  ол охо  х ү н д эх э н  х эр эг  
Тиибэшье ажахыдань залуу, бэрхэ 
гарнууд хэрэгтэй. Бэрхэ, шадамар 
гэртэхинтэй Намжилма Солбон  
хоёр хэзээдэшье ажалгүй ябахагүй, 
ур и н эр ө ө ш ь е зү б  м үр еөр  
хүмүүжүүлхэиь лабтай.

С.БАЛЬЖУРОВА, 
«Знамя труда» сонин.

һ ү ү л э й  һ о я и и у у д

ЭРХЭ ТҮЛӨӨЛЭЛГЭНҮҮДЭЭ ҮРГЭДХЭНЭ
Р осси и  Граж дан обор он ы н  

б ай гуул агдаһ аар  71 ж элэй  урда  
тээхэн э Буряад ороной Граждан  
обор он ы н  х э р эг ү ү д эн  ба онсо  
байдалай талаар гүрэнэй хорооной 
толгойлогшо, генерал-майор В.Э.Эглит 
п р есс-к он ф ер ен ц п  эм хи д хэхэд ээ, 
гүрэнэй хороониие ш энэдхэн ху- 
б и л гаха  гэһ эн  гол а с у у д а л д а  
анхаралаа хандуулба.

Илангаяа Түймэр сара.лгьп1 гүрэнэн 
албанай байгуулалтада ороһоиойнь 
һүүлээр тэрэнэй зорил1'опуул жэлһээ 
ж элдэ үр гэдэж э баина. Энээптэй  
дашарамдуулан, түймэр саралгын- 
арш алан абаралгы н ал-бан и н е  
байгуулха ушар гараа һэп. һаяхан 
П резиденты н Зарлиг гаргагдажа, 
уһанай аюулда ороһоп хүмүүдые 
арш алан абар ха уялга Граждан  
обороны н хэрэгуүдэй болон онсо

байдалай министерствэдэ да;ь\-гагдаһап 
байгаа. Гурэнэй хороондо ми1 н1 стерствын 
стагус олгохо ТсЬ\аар тодорхой хүдэлмэри 
япу>'лагдана. В.Э.Эглнлэй хэлэһэнэн ёһоор, 
хүри 1 э Тыва, Хакас болон Ллтайда энэ 
хүдэлмэри бэелүүлэгдэнхэй. Тнин манайда 
дары түргэн хүдэлмэри я б у у Л у \а г  5 гол 
хэлгэс бүридүүлэгдээ. Эдэмнай түймэр  
саралгын, галай аюул саралгын гүрэнэй 
хпналтьт, бэлэдхэлэй болон һ у р а л с а л а й  
гэхэ мэтэ хэлтэсүүд болопо. Байгаа\иин гай 
тодхорой, оньһон тохникэһээ үндэһэтэй  
аюул усалай тохёолдоходо, улад зониие 
дары түргоор бэддэхэ, аршалап аиарха, 
хамга;1лха гээшэтон тухала удха шанаргай 
байна. Э н ээн эй  тула үпю о С овотскэ 
Союзай үедэ зохёогдоһон бүхэли ирогра.\1ма 
бни юм, М үноо һуралсалай эм хи  
зургааи)'удта, хүдэлмэриин гачарнуудта энг) 
программаар ажал һ эргээгдэхэ байна. 
Х үдэлдэггүй хүнүүдтэ зорю улагдаһан

Ьан^'улгапу^'д хэблэгдэнхэ!!. Орёо хүшэр, 
түбэг бэрхэшээлтэй байдсъ\да эдэ бүгэдэ 
туһа\ха зэргэгэйл.

һ ая хан  Ллтайда бо л о һ о и  газарай  
хүдэлоөнһои уламжалап ш эиэдхэгдэһэн  
Һ ануул 1'ануул гаргагдаха. Газарай  
X удэл оон  һоо хохидолдс) о р о һ о и  
республнкада энэрхы сэдьхэлэй ба мүигэ 
зоөриин муһаламжа үзүүлхэ талаар Буряс1Д 
ороной Граждан оборонын хэрэгү'үдэй ба 
онсо ба 1 1 далай галаар гүрэнэй хороои  
республикы нгаа улад зондо хандаба. 
Бииплхан түмэр ноэшэнгүүлые бүтээхэ, 
майхангуудые түхеэрхэ, дулаан хубсаһа 
хунар бэ;\дэхэ асуудалиууд маиайда яһала 
ш и н дхэгдэж э байна 1'эж э В .Э .Э глит  
тэмдэглээ. Сибириии Федеральна округой 
бүхы субъектнүүд мүноо эиэ асуудалые 
шиидхэжэ байнхай.

Татьяна ПЕРЕВАЛОВА.

ЖКХ-е ХУБИЛГАЛГЫЕ ТҮРГЭДХЭХЭ
«2003-2004 онуудай намар-үбэлэй 

хүдэлмэридэ элшэ хүсэнэй предпрня- 
тинуудые бэлдэлгын ябаса тухай» 
Б\тсэроссин зүблоон Москвада болобо. 
«Бурятэнерго» ОАО-гой генеральна 
директор Сергей Аысцев, Буряадай 
олондо мэдээсэл тараадаг хэблэлэй 
журналистнууд тэрэнэй хүдэдмэридэ 
хабаадаһан байгаа.

России Правительствын Түрүү- 
лэгшын орлогшо Владимир Яковлев, 
России элшэ хүсэнэй министр Игорь 
Ю суфов, Федерации!! Соведэй Тү- 
рүүлэгшын орлогшо Александр T o u h ih  
гэгш эд зү б л ө ө н эй  хүдэл .м эридэ  
хабаадаба.

Эконо.микын эгээл шухала, эгээл хүндэ 
хүшэр һалбаринуудай нэгэн - «бага элшэ 
хүсэп эй » ба гэр байры н-коммунальна  
ажахын байдалые вице-премьер В.Яковлев 
сэгнэхэдээ, салин хул1 1 энэй талаар, на \̂ог 
татабаринуудай талаар айхабтар ехэ үри 
шэридэ ороһон байна, үбэлжэлгьш урда 
тээхэнэ түлин1 ын пеосэ тиимэшье ехэ бэшэ 
гэжэ мэдүүлээ. Юрэдоол, бүхы орон дотор 
350 миллиард түхэриг түлэгдоогүй байна. 
Энэнь гэр байрьн1 -коммунальна ажахьн! 
предприятинуудай 60 процентые нанха- 
рууталгада оруу.\ан, туе (итлбариие дары 
түргоор ш энэдхэн  хубилгаха зорилго  
Правительствын урда табина гэжэ тэрэ 
тэмдэг'лэбэ.

«России ПЭС» г э ж э  1’.ЛО-г(м'1 праи- 
лениин гү р ү ү л эг-ш э  Анатолий Чубайс энэ 
т е м э э р  ү г э  х э л э х э д э э ,  « б а г а  э л ш э  х ү с э н э й »  
и р с д п р и 5 п 'и н у у л т а й  х а р и ч с а н  аЖ 1и ү \алгы е  
ү р г э л ж э л ү ү л х э э р  б э л э н  б а й н а б д и . ЖК.Х- 
да т о х ё о .\ ( \о һ о н  б а й д а .\һ а а  у,\амжалан, э н э  
Ү6ЭЛЖ ЭЛ1'Э Т ү б э Г  б эр Х Э Ш Э Э Л И ү  ҮЛ1.10 
y ш ap y y л x c^ ,^aa  м а га /\г ү й  г э ж э  м э д ү ү л э э .

Г1амар-үбэлэй сагай оршожо байхада, 
нютагуудай элшэ хүсэи эй  һалбариие  
хүгжөолгьт стратеги зохёохо шухала гэжэ 
А.Чубайс хэлэбэ.

«Бурятэнерго» ОАО-гой 
хэблэлэй албан.

ХАБАРОВСКДА ВЫСТАВКЭ 
НЭЭГДЭХЭ

России Уран зурааш адай холбооной  
можо иютагай таһаг болохо Буряадай Уран 
зураашадай холбооной делегаци Хабаровск 
о ш обо . М анан р есп убл и к ы н  Уран 
зураашадай холбооной түрүүлэгшэ, Буряад 
Р есп убл и к ы н  ар адай  ур ан  зур ааш а  
Б.Т.Тайсаев, России Федерациин арадай 
ур ан  зур ааш а, Р оссии Уран зурагай  
ак а д ем и и н  ак адем и к , п р о ф ессо р  
А .В .К азан ск и й , Б уряад Р еспубликы н  
габьяата уран зурааш а Ж .Н.Эрдынеев  
делегациин буридэлдэ ороно.

«Алас-Дурна зүг» гэһэн уран зурагай 
зонын 9-дэхи выставкэ октябриин 16-да 
А лас-Д урна зүгэй хизаарай гол түбтэ 
нээгдэхээр хараалагдапа,

Амар мүрэиэй эрье дээрэхи хото соёлой 
иимэ ехэ хэмжээ ябуулгые 1 үрүүп 1 ынхиеэ 
үигэргэжэ байна бэшэ. Иимэ выставкэ 5 
ж э л д э э  п эгэ  дахи н  эм х и д х эгд эд эг  
заншалтай.

Буряад ороной 36 уран зу 1)аашадай 
зо х ёо л  бүтээл н үүд  зоны н вы ставкэдэ 
табигдажа, Буряад ороиоо түлөөлхэ юм. 
Эдэнэй дунда элитэ ехэ уран зураашад) 
графи1ууд, скульпторнууд, хибэс нэхэгшэд] 
алташа ба мүнгэн]э дархашуулай зохёол  
бүтээлнүүд табигдаха. России Федерации 1 | 
арадай уран зурааша С.Р.Риичинов, PocchiI 
габьяата уран зурааш а Ч.Б.Ш енхоров] 
Буряад Республикын ар;)дай уран зурааш;!/ 
Б .Д .Д ор ж и ев , Б .Г .Ж ам балов , M aiiav" 
республикы н габьяата уран зурааша^  
Л .А .Л абок, О .Т .К озлов, В .Г .П оспелов  
Л.Д.Семенов, Т.Ц.Дашиева болон бусада? 
зохёол бүтээлиүүд выставкэдэ табигдажа 
харагшадай анхарал татаха, һонирхуудх 
байһаниинь арсашагүй.

Зонын в1.1ставкэ Байгал ш̂ 1дарай 6 o a o iJ  

А л ас-Д ур н а зүгэй  ур ан  зypaaшaдa^■ 
искуссгвын бүтээлиүүдэй харалга болохоһос 
гадна, Буряадай, Яхадай, Камчаткыи! 
Чукоткын, Сахалинай, Шэтыи, Магаданай] 
У ссурийскы н, Х абаровскы н, Благовет 
щеискын, Влс1Д и во сто го й  уран зураашадай 
уран гартанай эрхим зохёол бүтээлнүүдыо 
нлэлэжэ абаха арга олгохо байна. Эдэ эрхиЦ 
зохёол бүтээлпүүд заншалай ёһоор манай
Э Х Э  о р о н о й  Н И И С Л Э Л  ХО ТО ДО  НЭЭГДЭХЭ « P O C C H j

10» гэһэн  Б ү х эр о сси н  уран зур агай  
выставкэ дээрэ табигдаха юм. |

Олег ПАЗНИКОВ 
Буряадай Уран зураашадай холбооно!

харюусалгата секретарь

С ЮБИШМ ПЕЯ, 
ПЮВННРЯ 

БИБПИОТЕКа
Филиал №24 Цонтргьчьпой гс 

родской библиотеки имени 1 Icci 
Калашникова более полгода ве,\с 
активную рабогу с различ1 плм 
rp y n n aN H i читателей. 1? основно: 
это у'шщиеся близлежа1 цих шко. 
№17, 32, 47, 49, члены подростке 
вых клубов «Олимп», «Дружба) 
«Искра». Специ;1листы биб.\иот( 
ки проводят с НИЛН1 различные m l 
роприятия познавательного, вое 
питательного характера. Hanpi 
мер, чтобы привить детям любов 
к природе, организовываются всс. 
возможные концерты, экоконкур: 
сы. Не остаются в стороне и пра 
д[П1 Ки: Пасха, Сагалгаи, .Межд^ 
народный женский день... Уж 
традиционньвп! стс1ли встречи 
допризывниками, где участвую 
представители Военных комиссс 
риатов, РОСТО.

В этом году библиотеке испо/ • 
няется 35 лет. И я от имени все 
ее читателей от всей дупп! н( 
здравляю весь коллектив с юбт 
леем, желаю творческих уснехо 
в их нужной, полезной работе.

Амгалан БУДАЕ1 
член Союз 

писателей Росси 1
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Александр ВАМПИЛОВ

(Продолжение. Начало в №, 
№ 24 (163) 20825, 26 (173) 20835).

ДЕЙСТВУЮЩИЕ ЛИЦА/

ш

Бусыгин,
Си;̂ ьва. <
Сарафаиов. ' J 
Васенька. - 
Кудимов, ,
Н ина.^ ,  ̂ V
M dK apcKaH.
M e подруги. V 
Сосед.-' ■' = ".'.-«V

В а с е н ь к а. Вы уверены, 
что первое? (Садится на диван, 
сидит, опустив голову).

С а р а ф а н о в .  Выпей воды.
С и л ь в а .  Молока.
Б у с ы г и н .  Горячего чая.
С а р а ф а н о в .  Хорошо еще, 

что сегодня ему не надо в шко
лу.

В а с е н ь к а .  А я  туда вооб
ще больше не пойду.

С а р а ф а н о в .  Опять ты за 
свое!

В а с е н ь к а .  Что - опять? Я 
сказал, что уеду, и уеду.

Б у с ы г и н .  На твоем месте я 
бы сначала доучился. В тайг}' ты 
всегда успеешь. В это заведение 
прием идет круглый год.

С а р  а ф а н о в .  Насколько 
я понимаю, там нужны плотни
ки и лесорубы.

В а с е н ь к а .  Ну и что? Пре
одолею трудности, буду старать
ся, старшие товарищи мне по- 
могуг.

Бходит Нина.
Да вообще, не всем ж е учить

ся, кому-то и работать надо.
Н и н а. Куда он собирается?
В а с е н ь к а. Не твое дело.
С а р а ф а н о в .  Ну-ну. Тебе 

полезно знать мнение сестры.
Она тебя в десять раз серьез

нее.
В а с е н ь к а .  Папа, я - се

рость, это давно известно. Зато 
у тебя есть дочь. Она серьез
ная, умная, красивая...

С и л ь в а .  Это - без смеха.
В а с е н ь к а .  Кроме того, у 

тебя появился еще один сын, так 
что вы могли бы оставить меня 
в покое. Не мешайте мне быть 
серым.

С а р а ф а н о в .  Вот и пого
вори с ним, попробуй.

Нина (Бусыгину). Поздравляю 
тебя, ты попал в сумасшедший, 
дом.

Б у с ы г и н  (Басеньке). На 
твоем месте на этот раз я бы 
все-таки послушался отца. И се
стренку.

В а с е н ь к а .  Ты вовремя 
нашелся. Будешь слушаться их 
вместо меня.

Б у  с ы г и и. Я уезжаю. К 
сожалению.

Н и н а. Уезжаешь?.. Когда?
Б у с ы г и н .  Завтра.
С и л ь в а .  Нас ждет инсти

тут, как это ни печалыю.
Н и н а. Да?.. А я-то думала...
В а с е н ь к а .  Она думала, он 

останется с папой. Нашла коз
ла отпущения.

С а р а ф а н о в .  Васенька, не 
устраивай скандала... А что ка
сается Володи - летом он при
едет меня навестить.

Н и н а .  Выходит, ты здесь так, 
мимоходом...

Б у с ы г и н. А ты, выходит, 
перед отъездом?

С и л ь в а .  П еред каким 
отъездом?

В а с е н ь к а .  У меня идея.
С а р а ф а н о в .  Так. У моего 

младшего сына ш евельнулся  
рассудок.

В а с е н ь к а .  Папе нужно 
жениться.

С а р а ф а н о в .  Что ты ска
зал?

В а с е н ь к а .  Тебе надо ж е
ниться.

Нина смеется.
С а р а ф а н о в  (Нине). Пре

крати. Он просто грубиян. Что 
в этом смешного?

Н и н а. На ком, Васенька?
В а с е н ь к а .  На Володиной 

матери. На ком ж е еще.
С а р а ф а н о в .  Я вижу, ты 

совсем распоясался.
Нина (насмешливо). А что, 

папа? Тут стоит подумать. (Бу
сыгину.) А что ты на это ска
ж е т  ьҮ

Б у с ы г и н .  Я?.. Даже не 
знаю, что сказать.

С а р а ф а н о в. Не обращай 
на них внимания. Я распустил 
их, как видишь.

В а с е н ь к а .  Ты напрасно

сердишься. Я не предлагаю тебе 
ничего дурного. Даже наоборот...

С а р а ф а  н о в .  Помолчи-ка, 
шут гороховый. (Сильве). Семен, 
как вам нравится это семейство?

С и л ь в а .  Исключительное 
семейство. (На Бусыгина). Ему 
крупно повезло.

С а р а ф а н о в .  Нина, Воло
дя завтра уезжает, а я чуть за
держусь на работе. (Бусыгину). 
Сегодня у  нас серьезная про
грамма - Глинка, Б ер л и оз. 
(Нине). Так что ТЫ(̂  вы то есть, 
постарайтесь приити порань
ше...

Н и н а .  Хорошо.
С а р а ф а н о в .  Ну, а пока... 

Который час... Десятый? Пора 
бы и позавтракать.

Н и н а  (подходит к окну, от
крывает его). Да, но вначале 
здесь надо хоть немного при
брать. Подите все в ту комнату. 
(Смогтит в окно). Васенька, иди 
полюбуйся, Наталья, при всем 
параде.

Сильва, Сарафанов и Бусыгин 
подходят к  окну.

С а р а ф а н о в  (Бусыгину). 
Это она.

Б у с ы г и н .  Что ж, она инте
ресная.

С и л ь в а. А кто такая?
С а р а ф а н о в .  Соседка 

наша.
Н и н а. Краса родимого села. 

(Басеньке). Ну что ж е ты си- 
Aiimb? Иди к ней, попрощайся. 
Сегодня ты еще не прощался.

В а с е н ь к а .  Отстань.
Н и н а .  Или ты уже отправил 

ей письмо?
В а с е н ь к а .  Отстань, гово

рю. Что тебе от меня надо?
Н и и а. Надо, етобы ты не схо

дил с ума. Сначала думать надо, 
а потом уж е с ума сходить!

Б у с ы г и н ,  Разве? Уж лучше 
наоборот.

Н и н а .  Да?
Б у с ы г и н. Я так считаю.
Н и н а. И очень глупо.
С а р а ф а н о в .  А по-моему, 

Володя прав. Думать, конечно, 
не лишнее, но...

Н и н а. Давайте, давайте, оп
равдывайте его, защ ищ айте. 
Если хотите, чтобы он совсем  
рехнулся.

В а с е н ь  к а  (поднимается, 
Нине). Думай сколько тебе вле
зет, а я не хочу. Я с ^ а  хочу 
сходить, ПОН5ГГНО тебе Г Сходить 
с ума и ни о чем не думать! И 
оставь меня в покое! (Уходит в 
другую комнату).

Б у с ы г и н  (Нине). Зачем же 
ты так?

С а р а ф а н о в .  Напрасно, 
Нина, честное слово. Ты подли
ваешь масло в огонь.

Н и н а .  Что он, на самом деле! 
Нашел перед кем унижаться.

С а р а ф а н о в .  Ты неправа. 
Она девушка неплохая.

Б у с ы г и н .  Его можно по
нять. Она интересная...

Н и н а .  Да? Ты так думаешь?
Б у с ы г и н. А 'гго? Внешне, 

во всяком случае, она весьма 
привлекательна.

Н и н а. В таком случае, у  тебя 
дурной вкус. И отойдите от окна, 
я начинаю уборку. Расселась 
туг, выставилась... Оклахома!

С и л ь в а. А лучше всего вот 
что: не думать ни о чем и с ума 
не сходить. Так оно спокойнее. 
По-моему.

Н и н а. Я объявила уборку. 
Слышали?

С а р а ф а н о в .  Хорошо, 
хорошо. Идем, Володя.

Б у с ы г и н .  Ты иди, а я оста
нусь. На минутку.

С а р а ф а н о в .  Хорошо. 
(Уходит в другую комнату).

С и л ь в а (у ошт). А знаете, 
Нина, я с  вами согласен.

В этой Наталье нет ничего осо
бенного.

Н и н а .  .Л.ШЩО, хватит. Все в 
ту комнату. (Уходит на кухню).

С и л ь в а  (Изображает вос
торг, щ елкает  пальц ам и). 
Огонь, а не сестричка. Дай-ка я 
помогу ей прибраться.

Б у с ы г и н .  Нет, мне надо с 
ней поговорить.

С и л ь в а .  Слушай! Ты ж е ей 
брат. Какие у вас могут быть 
разговоры?

Б у с ы г и н .  Семейные. Се
мейные разговоры. (Подталкива
ет Сильву к  двери).

С и л ь в а  (упирается). А если

С ТА РШ П П  СЫ Н
КОМЕДИЯ В ДВУХ ДЕЙСТВИЯХ

я влюбился?
Б у с ы г и н .  Иди-иди. И при

держи там отца.
С и л ь в а .  Кого?
Б у  с ы г и н. Ну, папашу. Не

ужели непонятно?.. Давай-давай. 
(Бытолкнул Сильву, закрывает 
за ним дверь).

Появляется Нина с веником и 
тряпкой.

Я тебе помогу... Ты не против?
Н и н а. Помоги... Будешь пол 

мести. Умеешь?
Появляется Сильва.
С и л ь в а. Я вам помогу.
Н и н а. Спасибо, но, по-мое- 

му, мы и вдвоем управимся.
С и л ь в а .  Нет, но, может 

быть, что-нибудь переставить, 
вынести...

Б у с ы г и н .  Ты только бу
дешь нам мешать.

С и л ь в а .  Но, дети! Обрати
те внимание. (Подводит Бусыги
на и H u iw  к зеркалу). Вы так по
ходите! Я говорю, плакать хочет
ся.

Б у с ы г и н .  Иди-иди. (Под
талкивает Сильву). Можно мне 
поговорить со своей сестрой? 
(Закрывает за Сильвой дверь).

Н и н а .  Да нет, совсем мы не 
похожи. Ну просто ничего обще
го...

Б у с ы г и н .  Возможно...
Н и н а .  Даж е странно. От 

папы, конечно, всего мож но  
ожидать, но такого... Кто бы мог 
под}т 1̂ ать, что у меня есть брат, 
да еще старший. Да еще такой 
интересный.

Б у с ы г и н. А я? Разве я 
думал, что у меня такая симпа
тичная сестоенка?

Н и н а .  Симпатичная?
Б у с ы г и н .  Конечно!
Н и и а. Ты так считаешь?-
Б у с ы г и н .  Нет, я считаю, 

что ты красивая.
Н и н а .  Красивая или симпа

тичная, я что-то не пойму.
Б у с ы г и н. И то и другое, 

но... мне надо с тобой погово
рить...

Н и н а .  Да?
Б у с ы г и н .  Значит, ты уез

жаешь...
Н и н а. А что?.. Ну да, уез

жаю. Отец тебе, наверно, объяс
нил.

Б у  с ы г и н. Так... Значит, 
уезжаешь... И что, выходит, на
совсем?

Н и н а. Ну да. А что тебя вол
нует?

Б у с ы г и н .  Меня?.. Видишь 
ли, какое дело. Ведь отец чело
век немолодой, и не такой уж  
здоровый, и характер у  него... В 
общем, отец есть отец, и если 
Васенька уедет, то... ты сама 
понимаешь...

Н и н а. Не понимаю...
Б у с ы г и н .  Но ведь он оста

нется один.
Н ип а. Так... И что?
Б у  с ы г и н. Но ведь ты могла 

бы...
Н и н а .  Взять его с собой?
Б у с ы г и н .  Ну, в общем... 

Или могла бы здесь остаться.
Н и н а .  Вот как?.. Надо же, 

какой ты заботливый.
Б у с ы г и н. А как иначе? 

Ведь он тебе не кто-нибудь - 
отец родной.

Н и н а. А тебе?.. И если ты 
такой заботливый сын, если на 
то пошло, это твой долг... Что?

Б у с ы г и н .  Нет, но... Но ведь 
я же... Я только вчера здесь по
явился. И потом, ты забываешь 
о моей матери.

Н и н а. А ты забываешь о 
моем женихе... (Начинает убор-
S') Легко тебе быть заботливым, 

о стороны... Никто его здесь не 
бросает, приедет к нам на свадь
бу, помогать ему будем, письма 
писать, а впоследствии... Мы 
оставляем его здесь только на 
первое время. На год, ну, на пол
тора.

Б у с ы г и н. У летчиков что, 
медовый месяц д,\ится полтора 
г о м ?
, Н и н а .  Тебе не нравится, что 
он летчик?

Б у с ы г и н .  Почему же? Мне 
нравится... Это замечательно... 
Неотразимо. «Не улетай, род1-юй, 
не улетай».

Н и н а. Я не понимаю твоего 
тона... Сегодня я вас п озн а
комлю. Он хороший парень.

Б у  с ы г и н. Я представляю. 
Наверное, он большой и добрый.

Н и н а. Да, ты прав.
Б у с ы г и н .  Некрасивый, но 

обаятельный.
Н и н а .  Точно.
Б у с ы г и и. Веселый, внима

тельный, непринужденный в бе
седе...

Н и н а .  Да-да-да. Откуда ты 
все знаешь?

Б у с ы г и н .  Волевой, целеус
тремленный. В общем, за ним ты
- как за каменной стеной.

Н и н а .  Все верно. Волевой,
целеустоемленныи. А чем это 
плохо? По крайней мере, он точ
но знает, что ему в жизни надо. 
Много он на себя не берет, но 
он хозяин своел^ слову. Не то 
что некоторые. Наврут с три ко
роба, наобещают, а на самом 
деле только трепаться и умеют.

Б у с ы г и н .  Может, он у  тебя 
вообще никогда не врет?

Н и н а .  Да, не врет. А зачем 
ebw врать?

Б у с ы г и н .  Да? Я хочу его 
видеть. Покажи мне его. Дай 
хоть краем глаза на него взгля
нуть.

Н и н а .  Вечером увидишь.
Б у  с ы г и н. А днем нельзя? Я 

хотел бы рассмотреть его как 
следует. Никогда не врет - про
сто замечательно.

Ни н а .  Послушай! Что ты про
тив него имеешь? Он простой 
скромный парень. Допустим, он 
звезд с неба не хватает, ну и 
что? Я считаю, это даже к луч
шему. Мне Цицерона не надо, 
мне мужа надо.

Б у с ы г и н .  А-а. Ну если так, 
тогда конечно. Тогда в самый 
раз.

Н и н а .  Постой! Ведь ты его 
не знаешь?

Б у с ы г и н .  Ну и что ? Зато я 
тебя знаю!

Н и н а .  Знаешь? Меня? Ког
да это ты успел?

Б у с ы г и н .  Д а  вот сейчас.
Н и н а .  Какой ты способный- 

надо же! Поговорил пять минут
- и все понял!

Б у с ы г и н .  Понял, что тебе
надо.

Н и н а. Ну что?
Б у с ы г и н .  Мужа. Ты сама 

сказала.
Н и н а  (рассердилась). Ну, зна

ешь ли! Это уже... ты.. Кто ты 
такой, чтобы говорить мне такие 
вещи?

Б у с ы г и н .  Какие вещи?
Н и н а .  Ведь ты его в глаза не 

видел! За что ты на него наки
нулся? Да если хочешь знать, он 
ничем не хуж е тебя! Нисколь
ко!

Б у  с ы г и н. Не спорю.
Н и н а .  Даже лучше!
Б у  с ы г и н. Не возражаю. 

Какое ж е сравнение. Конечно 
он лучше.

Н и н а .  Он шире тебя в пле
чах и-выше. На полголовы выше!

Б у с ы г и н  (развел руками). 
Тогда тем более.

Н и н а .  Что-тем более? Ты на
хал! Нахал и выскочка!

Б у с ы г и н .  Да?
Н и н а. И псих! Папа твой 

псих, и ты такой же.
Б у с ы г и н .  Спасибо.
Нина. Пожалуйста.
Пауза,. Нина метет пол. Бусы

гин протирает мебель. У стола 
случайно наталкиваются друг на 
друга и прекращают работу.

Ты обиделся?
Б у с ы г и н. Да нет.
Н и н а. Я психанула... А ты 

тоже хорош...
Б у с ы г и н. Да нет, зря я на 

него напустился, в само51деле.
Н и н а .  Значит, мир1 (Протя

гивает ему руки). Я тебя обру
гала... Не сердишься?

Б у с ы г и н  (привлекает ее к 
себе). Да нет же, нет...

Стоят лицом к лицу, и дело 
клонится к  поцелую. Небольшая 
пауза. Потом враз и неожидан
но отпрянули, друг от друга. 
(Откашлявшись, весьма неесте
ственно.)

Так как ж е с отцом, мы не до
говорили...

Н и н а  (имея в виду только 
что происшедшее). Ты странный 
какой-то...

Б у с ы г и н .  Послушай, сест
ренка. Надо что-то решать...

Н и н а .  Очень странный...
Б у  с ы г и н. С отцом, я имею

О гч т т о п г т г  « - -гт -» а и и 11ттдг? П 'п г ч -  Т-Тя-т-ятттд

СТО Я н е  с п а л  в с ю  н о ч ь ,  н и ч е г о  
с т р а н н о г о . . .

Появляю т ся С араф анов и 
Сильва. Сильва наигрывает на 
гитаре.

Папа! Как ты себя чувству
ешь?

С а р а ф а н о в .  Прекрасно, 
сынок.

Сильва (поет).
Эх, да в Черемхове на вокза

ле двух подкидышей нашли,
0 д 1 юму лет восемнадцать,
А дpyгo^Iy - двадцать три!

J а н а в е с

КАРТИНА ПЕРВАЯ
Двор. Домик Макарской, то

поль, скамья, часть ограды, 1Ю 
улицы не видно. Макарская, сидя 
на скамейке, смотрит в сторону 
ворот.

Появляется Басенька. Оста
навливается в нерешительнос
ти, потом преувеличенно бодро 
направляется к  воротам.

М а к а р с к а я  (замечаетего). 
ВасенькаГ (Басенька замирает).

Подойди ко мне. Я тебя отшле- ■ 
паю. За вчерашнее.

В а с е н ь к а  (не оборачива
ясь). Для этой цели поищите кого- 
нибудь другого.

М а к а р с к а я .  Да подойди, 
не бойся.

В а с е н ь к а .  У вас хорошее 
настроение, да? Вам хочется по
играть? Роль мышки меня боль
ше не устраивает.

М а к а р с к а я .  Иди сюда, 
дурачок.

В а с е н ь к а  (не выдержива
ет, оборачивается и подходит). 
Ну вот... Ты можешь мною позав
тракать... Если хочешь.

М а к а р с к а я .  Какой ты 
смешной... лочешь со мной в 
кино?

В а с е н ь к а ^не сразу). В 
самом деле?.. Когда?

Ма к а р с к а я .  Ачтотам идет? 
Есть что-нибудь приличное?

В а с е н ь к а .  Есть! Итальян
ский фильм. Он идет здесь ря
дом.

М а к а р с к а я .  О чем?
В а с е н ь к а .  Называется 

«Развод по-итальянски».
М а к а р с к а я .  О разводе? 

Не пойду1 Они мне на работе 
надоели. Три дела - два развода. 
Что ни день, то развод! Это что 
же, в Италии, значит, так же?

В а с е н ь к а .  Нет-нет! Там как 
раз все по-другому.

М а к а р с к а я .  А я  тебе 
говорю, что я их насмотрелась! 
Наслушалась! Н ахож усь под 
впечатлением. Замуж не собира
юсь.

В а с е н ь к а .  Есть еще один... 
Но тоже о разводе. «День счас
тья».

М а к а р с к а я .  Почему же так 
называется?

В а с е н ь к а .  Там женщина 
ушла от плохого мужа к хороше
му.

М а к а р с к а я .  Это ей только 
так кажется. Еще что-нибудь идет 
или все?

В а с е н ь к а .  Все.
М а к а р с к а я .  Тогда лучше 

по-итальянски.
В а с е н ь к а .  Иду за билетами ?
М а к а р с к а я .  Иди, кирю- 

шечка, иди.
В а с е н ь к а .  Какой сеанс?
Ма к а р с к а я .  Какой хочешь.
■ В а с е н ь к а .  Тогда на все 

подряд. На все сеансы. На сорок 
лет вперед. (Уходит).

М а к а р с к а я .  Одичал 
мальчишечка.

Появляется Сильва. 
С и л ь в а .  Здравствуйте,
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М а к а р с к а я .  Здравствуйте.
С и л ь в а .  Не помешаю?
М а.к а р с к а я. Вроде бы пет.
С и л ь в а (садится рядом). 

Меня зовут Семеном.
М а к а р с к а я .  Неплохо. 

Откуда вы знаете мое имя?
С  и л ь в а. Не удивляйтесь. Я 

давно за вами наблюдаю.
М а к а р с к а я .  Даже?
С и л ь в а .  Вернее, любуюсь.
М а к а р с к а я .  И где вы меня 

видели?
С и л ь в а .  Никоеда не скажу.
М а к  а р с к а я .  Вот оно что... 

Так я сама вам скажу.
С и л ь в а .  Как? И вы меня 

видели?
М а к а р с к а я .  Вы где 

разводились?
С и л ь в а .  Что-что?
М а к а р с к а я. Вы в каком 

суде разводились?
Сил ь в а .  Ну, что вы! Никогда 

этого не было. Я не люблю впу
тывать государство в свои лич
ные дела. Зачем? У государства и 
так забот хватает.

М а к а р с к а я .  Я работаю в 
суде. Секретарем. Не там ли мы 
встречались?.

С и л ь в а .  Не там. К счастью.
М а к а р с к а я .  Мне кажется, 

что все мужчины побывали в 
нашем суде. Такое впечатление.

С и л ь в а .  Надо же. Такая 
девушка - и на такой пыльной 
работе... Ваш домик?

М а к а р с к а я .  Мой.
С и л ь в а .  Ж ивете одна, мне 

известно. Нескромный вопрос - 
почему?

М а к а р с к а я .  Почему живу 
одна? Нравится и живу. А вы что 
же, недовольны?

С и л ь в а .  Нет, что вы! 
Наоборот. Романтично. Пригла
сите в гости.

М а к а р с к а я .  На каком 
основании?

С и л ь в а. Я вам не нравлюсь?
М а к а р с к  а я. Вы? Ничего. 

Симпатичный нахал.
С и л ь в а .  Нахал, не возра

жаю. Но и нахалам тоже нужна 
любовь.

М а к а р с к а я .  Вот. Свет 
раскололся пополам: на жени- 
W l ' o B  и нахалов. С женихами - 
скука, с нахалами слезы. Вот и 
поживи!

С и л ь в а . Чем вы занимаетесь 
вечером?

М а к а р с к а я .  Иду в кино. 
(Поднимается, идет к дому.)

С  н л ь в а  (идет за ней). Кино... 
Хорошее занятие... А нельзя ли 
это самое кино перенести? На 
будущее.

М а к  а р с к ая /на пороге). А  
зачем?

С и л ь в а .  Как вы живете? 
Можно поинтересоваться?

М а к а р с к а я .  Входите. Все 
равно ворветесь.

С и л ь в а .  Это действительно. 
(Входит вслед за Макарской в 
дом).

Из подъезда выходят Нина и 
Бусыгин. Нина в плаще, с сумоч
кой.

Б у с ыг и н .  Нет-нет, иди омш. 
Лучше уж  я пой^^ с отцом. По
слушаю музыку. Глинку, Берли
оза...

Н и н а. Я тебе не советую.
Б у с ы г и н .  Почему?
Ни н а .  Никакого Берлиоза ты 

не услышишь.
Б у с ы г и н .  Как же? Отец 

сказал...
Ни н а .  Мало ли что он сказал. 

Вот уж е полгода, как он не рабо
тает в филармонии.

Б у с ы г и н .  Серьезно?
Н и и а. И лучше, если ты об 

этом будешь знать.
Б у с ы г и н .  Где ж е он 

работает?
Н и н а .  Работал в кинотеатре, 

j/недавно перешел в клуб ж елез
нодорожников. Играет там на 
танцах.

Б у с ы г и н .  Да?
Н и н а .  Но имей в виду, он не 

должен знать, что ты об этом 
знаешь.

Б у с ы г и н .  Понятно.
Ни н а .  Конечно, это уж е всем 

давно известно, и только мы - я, 
Васенька и он - делаем вид, что 
он все ещ е в симфоническом  
оркестре. Это наша семейная 
тайна.

Б у  с ы ги н. Что ж, если ему так 
нравится...

Н и н а. Я не помню своей 
матери, но недавно я нашла ее  
письма - мать там называет его 
не иначе как блаженный. Так 
она к нему и обращалась. «Здрав
ствуй, блаженный...», «Поими, 
блаж енны й...», «Блаженный, 
подумай о себе...», «У тебя семья, 
блаженный», «Прощай, блажен-
аШт» И г>на правам, Ш Ш т

у  него вечно какие-нибудь слож
ности. Он неплохой музыкант, 
но никогда не умел за себя посто
ять. К тому ж е он попивает, ну и 
вот, осенью в оркестре было 
со 1фащение, и, естественно...

Б у с ы г и н .  Погоди. Он 
говорил, что он сам сочиняет 
музыку.

Н и н а (насмешливо). Ну как 
же.

Б у  с ы г и н. А что за музыка?
Нина .  Музыка-то?.. Потряса

ющая музыка. То ли кантата, то 
ли оратория. Называется «Все 
люди- ^атья». Всю жизнь, сколь
ко я себя помню, он сочиняет эту 
саь^ о  ораторию.

Б у с ы г и н. Ну и как? 
Надеюсь, дело идет к концу?

Н и н а .  Еще как идет. Он 
написал целую страьшцу.

Б у с ы г и н .  Одну?
Н и н а .  Единственную. Толь

ко один раз, это было в прошлом 
году, он перехс^ил на вторую 
страницу. Но сейчас o fi опять на 
первой.

Ь у  с ы г и н. Да, он работает 
на совесть.

Н и н а .  Он ненормальный.
Б у  с ы г и н. А может, так ее  

и надо сочинять, музыку?
И и н а. Ты рассуждаешь, как 

он... И все-таки жалко.
Б у с ы г и н .  Чего жалко?
Н и н а .  Жалко с вами расста

ваться... Ничего не понимаю. Я 
так ждала отъезда, а теперь, ког
да осталось несколько дней... И 
с Васькой жалко расставаться. 
И с тобой. Хотя еще вчера я про 
тебя и знать не знала... Слушай, 
братец! Где ты пропадал? Поче
му ты раньше не появился?

Б у  с ы г и и. Но ты знаешь...
Ни н а .  Нет бы раньше. Водил 

бы меня в кино, на танцы, защи
щал бы, уму-разуму учил. А то - 
на тебе, явился! В последний 
день, как нарочно. Это даже под
ло с твоей стороны.

Б у с ы г и н .  Что поделаешь?.. 
Оставайся, если хочешь. (По
правляется с заметной поспеш
ностью.) Задержись, я имею в
в и ^ .^

_ и н а. Зачем? 
Б у с ы г и н .  Ну... в кино 

сходим, на танцы...
Н и н а. Ты ж е завтра уезж а

ешь.
Б у  с ы г и н. А я... я вернусь.
Н и н а .  Нет, все_уже решено.
Б у с ы г и н .  Где ты с ним 

встоечаешься?
Н и н а. В центре, как обыч1 ю.
Б у с ы г и н .  Когда вы появи

тесь?
Ни н а .  Мы идем в кино. Здесь 

будем часов в восемь... Ну хо
чешь, пойдем вместе?

Б у с ы г и н .  Что я там буду 
делать?.. Нет. Познакомимся с 
твоим летчиком вечером.

Н и н а .  Надеюсь, он тебе 
понравится. Он хороший, он так 
ко мне относится... Ты не думай, 
я и другим нравилась. Я сама его 
выбрала.

Бу с ыг ин.  Почему? Он лучше 
всех?

Н и н а .  Он меня любит... 
Знаешь, увлечения есть увлече
ния, но в жизни хочется что-то 
раз и навсегда.

Б у с ы г и н .  Понятно.
Н и н а .  Что тебе опять понят

но?
Из домика слышится смех 

Макарской.
Б у с ыг и н .  Веселая женщина.
Ни н а .  Даже слишком. Опять 

кого-то подцепила...
Б у с ыг и н .  Ты кней чересчур 

строга. Она милая женщина.
Н и н а .  Откуда ты знаешь, 

какая она?
Б у с ы г и н .  А я с  ней знаком.
Н и н а .  Да?
Б у с ы г и н .  Вчера, когда мы 

искали вашу квартиру, я с ней 
беседовал.

Н и н а .  Вот как?
Б у с ы г и н .  Она мне понра

вилась.
Н и н а .  Понравилась?
Б у с ы г и н .  А что?
Н и н а .  Она?
Б у сы ги н .А  почему бы и нет? 

Она славная...
Н и н а .  С т а р т а .
Б у с ы г и н .  Блондинка. Мне 

нравятся блондинки.
Н и н а .  Крашеная.
Снова слышится смех М акар

ской.
Б у с ыг и н .  Жизнерадостная.

Я люблю жизнерадостных.
Н и н а .  Терпеть ее не могу!
Б у с ы г и н .  Одинокая. Оди

ноких мне всегда жалко.
Н и н а .  Ненавижу!
Б у с ы г и н  (заигрался). А я, 

пожалуй, за ней-таки приударю.
__н а. Нет1 Не смей к нйй ■

породить!
Б у с ы г и н .  Ого!.. Послушай, 

это уж е похоже на {Уевность.
Н и н а  (удивилась). Что?..
Б у с ы г и н .  Может, ты меня 

ревнуешь?
Нина/'ислугалась| Ревную?.. 

(Смутившись). Нуда... Конечно, 
ревную. А разве сестренка не 
может ревновать?

Б у с ы г и н  /забывшись). Да 
какая сестра!.. (Опомна,\ся). Ну 
да, сестра брата! Конечно, мо
жет. Если она его... Если она к 
!1ему хорошо относится...

Н и н а  (неуверенно). Ну, ко
нечно...

Б у с ы г н н. Это в порядке 
вещей. Вон на Кавказе, так там 
даже до резни доходит... Ну, ты 
иди, а то опоздаешь.

Н и н а  (очнувшись). Да! Давно 
пора... Пойду... (Идет, но возвра
щается). Послушай, а на Кавка
зе не бывает так, чтобы сестрен
ка влюбилась в брата?

Б у с ы ги н. Влюбилась?.. Нет, 
так не бывает.

Н и н а .  Что ты говоришь? 
(Засмеялась). А  я-то думала.

Б у с ы г и н  (тоже смеется). 
По-моему, это невозможно.

Н и н а  (смеется). Невозмож-
1Ю?

Б у с ы г и н. По-моему, нет.
Н и н а  (смеется). А  жалко... 

(Перестав смеяться). А  с тобой, 
знаешь, не соскучишься.

Бу с ыг ин.  Со мной? Никогда.
Н и н а. Ладно, я ухожу... Часа 

в два разбуди отца. Еда на плите, 
разогреете. Да посмотри за млад
шим братом, как бы он не сбе
жал.

Б у с ы г и н. Не сбежит. Мы 
с ним договорились.

Н и н а. Смотри, отец на тебя 
надеется... Счастливо. (Подходит 
к нему ближе). А  с этой (жест в 
сторону Макарской) ты все же 
не связывайся. Хорошо?

Б у с ы г и н .  Хорошо... Счас
тливо тебе...

Н и н а .  Счастливо, братец. 
(Уходит).

Б у с ы г и н  (помахав ей рукой, 
негромко). Прощай, сестренка...

Н а пороге появляются Сильва 
и Макарская. Макарская смеет
ся. Бусыгин, стоит у ворот, им с 
крыльца его не видно.

С и л ь в а .  Итак, когда солнце 
позолотит верхушки деревьев...

М а к а р с к а я  /i3 дверях, 
смеясь). Хорошо, хорошо...

Счастливенько!
С и л ь в а  (деловито). Значит, 

в десять.
М а к а р с к а я .  В десять, в 

десять... (Исчезает).
Сильва сходит с крыльца, за 

мечает Бусыгина.
С и л ь в а. А, мсье С мафанов I 

(Подходит). Жизнь бьет клю
чом! (Жест в сторону домика 
Макарской). Слыхал?

Б у с ы г и н .  Слыхал.
С и л ь в а. А чего ты затоско

вал? В чем дело? Сын ты здесь 
или бедный 1Э0 ,^венник?

Б у с ы г и н .  Тебе не кажется, 
что мы здесь загостились?

С и л ь в а. Да нет, все 1 юрмаль- 
но... Мне здесь уж е нравится. 
Тебе тоже здесь неплохо. Дела

*^1^у с ы г и н. Какие дела?
С и л ь в а. Я имею в виду 

сердечные.
Бу с ыг и н .  Ничего такого нет.
Си л ь в а .  PaccкaзывaЙJ будто 

я не вижу. У вас бешеный инте
рес. Причем взаимный. На вас 
просто нельзя смотреть - пла
кать хочется.

Б у с ы г и н .  Брось. Она 
выходит замуж.

С и л ь в а .  Слыхал, но...
Б у с ы г и н  (перебивает). И 

на днях уезжает. Вот и весь ин
терес. Хорошо мы погостили, ве
село, но пора и честь знать. Со
бирайся.

С и л ь в а .  Куда?
Б у с ы г и н .  Домой.
С и л ь в а .  Погоди. Зачем? У 

меня ж е в десять свидание.
Б у с ыг и н .  Оно не состоится. 

Какого черта ты суешься куда не 
следует. Ть1 что, не видишь, что с 
пацаном делается из-за этой 
женщины;

С и л ь в а. А я-то тут при чем?
Б у  с ы г и н. Не валяй дурака. 

И никаких свиданий. Всё. Мы 
едем домой.

С и л ь в а .  Ни за что. Не могу 
ж е я обманывать женщину.

Б у с ы г и н .  Можешь. Иди 
попрощайся. Скажи ей, что, ког
да солнце позолотит верхушки 
деревьев, ты будешь уж е далеко.

С и л ь в а .  Слушай, что ты 
опять придумал?.. Мы вернемся 
сюда ночью, а?

____R Y  Г N  Г И Н, .'iinf.Mi? ...................

С и л ь в а. Не вернемся?.. 
Т о^а ты поезжай, а я...

Б у с ы г и н .  Мы поедем 
вместе.

С и л ь в а .  Почему?.. Слушай. 
У тебя какие-то планы, я пони
маю. Но я-то ничего не знаю. За 
что я должен страдать? Объясни
- тогда другое дело... Ты дер
жишь меня в полной темноте. 
Это некрасиво. Друзья так не 
поступают.

Б у с ы г и н. Раз мы друзья, я 
прошу тебя как друга: едем. Ты 
сам сказал, что ты мой друг.

С и л ь в а. Ну правильно, друг. 
Но нельзя же сено на мне возить. 
С сестрой мне нельзя, с другом 
мне тоже нельзя, как ж е жить 
дальше?

Б у с ы г и н. Короче, вот: если 
когда-нибудь ты постучишься в 
эту дверь (жест в сторону доми
ка Макарской], это плохо ддя 
тебя KOI гчится .Hoi шп ю ?.. Ну что ? 
Ты остаешься?

С и л ь в а .  Черт с ней. Но 
ссориться ж е нам из-за женщи
ны. Едем... Эту большую глу- 
посгь я делаю только потому, что 
я тебя полюбил. В интересах 
мужской дружбы.

Б у с ы г и и. Ладно, ладно...
С и л ь в а .  Ж ди меня здесь, я 

заберу гитару.
Б у с ы г и н. Я зайду тоже.
С и л ь в а. Э, лучше ты этого 

не делай. Там папаша, разгово
ры. Опять на два часа.

Б у с ы г и н. Он спит. Я напишу 
ему записку.

Неожиданно появляется Ва
сенька.

С и л ь в а. А, прилетел, голубь.
В а с е н ь к а. А, выползи на 

солнышко!
Б у с ы г и н .  Откуда ты, 

старина?
В а с е н ь к а .  Какое вам дело, 

крокодилы?
С и л ь в а. У тебя шикарное 

настроение. Выиграл в «заме- 
ряшки»?

В а с е н ь к а .  Отец дома?
Б у с ы г и н. Он спит.
В а с е н ь к а .  Что поделыва

ете?
С и л'ь в а. Кто что. Твой брат 

совершает благородные поступ
ки, а я... мне выпить бы, что ли.

В а с е н ь к а .  Тогда идите 
домой. Там на кухне, за батаре
ей, кое-что есть. Энзэ отца.

Сильва .  Энзэ. А что именно?
В а с е н ь к а. Не знаю. По- 

моему, калгановая. Устраивает?
Сильва .  Кал1 ’ановая ? Ну, это 

не лучший из напитков... Но ни
чего, сойдет.

Б у с ы г и н  (Сильве). Иди, я 
сейчас.

Сильва исчезает в подъезде.
Ну так как, братишка, догово

рились?
В а с е н ь к а .  Все железно.
Б у с ы г и н. Я - другое дело, 

мне необходимо ехать... Может, 
даже сегодня. А ты... Короче, я 
надеюсь, что ты меня не подве
дешь.

В а с е н ь к а .  Я остаюсь. 
Теперь это бесповоротно.

Б у с ы г и н. Да нет, ты парень 
крепкий.

В а с е н ь к а .  Ну ладно, ты иди.
Б у с ы г и н .  Слушаюсь, 

братишка. (Уходит в подъезд).
Васенька стучится к М акар

ской. Та появляется.
Ма к а р с к а я .  Купил билеты?
В а с е н ь к а .  Еще бы! Знаешь, 

какая была свалка?
М а к  а р  с к а я. Можно 

догадаться. Пуговицы-то где?
В а с е н ь к а .  Одна здесь, 

другая там!
Ма к а р с к а я .  Давайхоть эту. 

Подожди. (Уходит в дом).
Васенька достает из кармана 

запечатанный конверт, спички, 
сжигает конверт у крыльца ее 
дома.

(Появляясь.) Что ты делаешь?
В а с е н ь к а  ^весело^.Так.Жгу 

ОД1Ю послание.
М а к а р с к а я .  Дай пиджак.
Какое-то время молча сидят 

на крыльце рядом. Васенька за
тих, замер и вдруг уткнулся го
ловой в ее плечо.

Что это ты?
В а с е н ь к а .  Не знаю.
М а к а р с к а я .  Легче,легче!.. 

(Подняла его голову снисходи
тельным жестом). Разнежился 
мальчишечка!

В а с е н ь к а .  Прости. Это у 
меня... пройдет...

М а к а р с к а я  (отдает ему 
пиджак). Возьми. Когда эта пуго
вица оторвется, ты меня забу
дешь. Такая примета... Подож
ди, у  тебя на какой сеанс биле
ты?

В а с е н ь к а .  На последний, 
НА АРШҺЛАГППш АМТП? i м . .

М а к а р с к а я .  На десять? Ты 
с ума сошел?

В а с е н ь к а, Но ты сказала
- па какой хочешь.

М а к а р с к  ая. Только не на 
десять.

В а с е н ь к а. Ты сказала...
М а к а р с к а я .  Васенька, 

го/^бчик, на десять невозможно.
Ва с е н ь к а .  На какой хочешь. 

Ты сама сказала.
М а к а р с к а я .  Васенька! На 

десять я пойти не могу!
В а с е н ь к а .  Почему?
Ма к а р с к а я .  Не могу, и все.
В а с е н ь к а .  Почему не 

можешь?
М а к а р с к а я .  Не могу - это 

значит не могу. Беги за билетами, 
если хочешь со мной в кино.

В а с е н ь к а .  Почему? Я 
должен знать.

Ма к а р с к а я .  Должен знать? 
С чего это ты взял? И что это за 
манера все знать?.. И не смотри 
на меня так.

В а с е н ь к а .  Что случилось? 
У тебя свидание?

М а к а р с к а я .  Ты что, 
прокурор? (Кричит!./\апесмот 
ри  на меня так! Кто это тебе 
сказал, что ты можешь так на 
меня смотреть?

Ва с е н ь к а .  У тебя свидание?
М а к а р с к а я .  Угадал, 

свидание! Ну и что?
В а с е н ь к а .  Зачем ты так 

сделала ?
М а к а р с к а я .  Да уж  так. 

Пока ты ходил за билетами, тут 
кое-что изменилось.

В а с е н ь к а. Что?
М а к а р с к а я .  Говорят тебе, 

перестань допрашивать!
В а с е нь к а. Что изменилось?
М а к а р с к а я .  Мне понра

вился один парень, вот что. Полу
чай уж все как есть!

Ва с е н ь к а .  А тке этот парень 
был раньше? Где?!

М а к а р с к а я .  Господи! Как 
ты мне надоел!..

В а с е н ь к а .  Зачем ты 
отправила меня за билетами, 
садистка?

М а к а р с к а я .  Да пожалела 
я вас. Папу твоего пожалела...

В а с е н ь к а .  Что-о?.. При чем 
здесь отец?

М а к а р с к а я .  А при том, что 
он вчера ночью сватать меня 
приходил.

В а с е н ь к а .  В реш ь!
М а к а р с к а я .  И что это за 

семейка такая, господи! Затако- 
го-то, за идиотика, сватать! Это 
надо ж е додуматься!

В а с е н ь к а  (хватает ее за 
руку]. Я... я убью тебя!

М а к а р с к а я .  Ты! Ха-ха! 
Напугал. Да ты мухи-то и той не 
обидишь! Не в состоянии. (Вы
дергивает из его руки свою). И 
вот что, детка. Bcq. Концерт окон
чен. Иди и не придуривайся. Пока 
тебя не выпороли. (Уходит, хлоп
нув дверью.)

Из подъезда выходят Бусыгин 
и Сильва с гитарой. ~На их глазах 
Васенька обрывает пуговицу, 
пришитую Макарской. Пугови
цу эту - оземь!

Б у с ы г и н .  Братишка, что с 
тобой?.. Что случилось?

Васенька стоит в оцепене
нии.

Кто тебя обидел?.. Она?
С и л ь в а  (Васеньке). Что бы 

я тебе посоветовал, старичок, 
так это махнуть рукой. На время. 
Ты любишь девушку - она кру
тит тебе динамо. Нормальное 
явление. А ты посмотри, что она 
будет делать, когда ты ее не бу
дешь любить.

Б у с ы г и н .  Прекрати, что ты 
мелешь.

Васенька вдруг вбегает в 
подъезд.

Балбес. Что ты натворил, ты 
видишь?

С и л ьв а . Слушай, ты чего это, 
а? Заболел? Что он т еб е , 
действительно родной брат, что 
ли?

Б у с ы г и н . Черт подери... Что 
ж е теперь делать?

С и л ь в а .  Что делать? 
Сматываться. Раз собрались.

Появляется С а р га н о в .
(Н е гр о м ко ). П р осн ул ся , 

до:^ались.
С а р а ф а н о в .  Володя!
Б у с ы г и н .  Что такое?
С а р  а ф а н о в отчаяньем). 

Он собирает рюкзак! (Исчезает 
в подъезде).

С и л ь в а . Все. Пошли отсюда.
Б у с ы г и н fc досадой). Я 

остаюсь.
С и л ь в а .  Ну вот, привет! 

(Проводит большим пальцем по 
струнам гитары.) Значит, все по 
новой?.. Слушай, эта песня мне 
надоела.
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ЗҮЙТЭЙ ЗҮБЛӨӨН ГЭХЭ ГҮ, АЛИ ЕРЭЭДҮЙДЭ 
БУРЯАДАЙ ИСКУССТВЫЕ ХЭН ТҮЛӨӨЛХЭБ?

һ а я х а н  Б у р я а д  Р е с п у б л и к ы н  С о ё л о й  м и н и с т е р с т в ы н  з а л  соо  
т у р э л  Б у р я а д  о р о н о й м н а й  с о ёл , и с к у с с т в о  с а а ш а д а н ь  х у г ж о о х э , 
э л и т э  а ж а л  я б у у л а г ш а д а й м н а й  н э р э  с о л ы е , а ж а л  х э р э г ы е н ь  
у р г э л ж э л у у л х э  г о л  у у р г э т э й  к а д р н у у д ы е ,  м э р г э ж э л т э д ы е  
һ у р а л с а л а й  э м х и н у у д т э  а ш а  у р э т э й г о о р  һ у р г а х а , һ у р а л с а л ы н ь  
м а т е р и а л ь н о - т е х н и ч е с к э  т а л а һ а а  д у у р э н э э р  х а н г а х а ,  э р х э  
б а й д а л ы е н ь  һ а й ж а р у у л х а  т у х а й  гол  ш у х а л а  у д х а т а й  х о о р э л д ө о е  
с о ё л о й  м и н н с т р э й  о р л о г ш о  С .А . Д О Б Р Ы Н И Н  э м х п д х э ж э ,  э н э  
з у б л о о н д э  х а р ь я а т а  э м х н н у у д э й  х у т э л б э р и л э г ш э д  х а б а а д а б а .

Р е с п у б л и к а я а  Р о с с и д а , м у н  х о л ы н  о р о н у у д а а р  с у у р х у у л һ а н  
г а й х а м ш а г т а  а л д а р  с о л о т о н  Б а у  Я м п и л о в ,  Ж и г ж и т  Б а т у е в ,  
Л х а с а р а н  Л и н х о в о и н , Л а р и с а  С а х ь я н о в а , Б а д м а  Б а л д а к о в , Д аш и - 
Н и м а  Д у г а р о в , К п м  Б а з а р с а д а е в , и с к у с с т в ы н  б у с а д  эл и т э  а ж а л  
я б у у л а г ш а д а й  н э р ы е  н э р л у у л х э ,  с о л ы е н ь  а р ь б а д х а х а  з а л у у  
у е т э н и и е  б а г а һ а а н ь  һ у р г а х а  х эр э г  г у р э н э й  т а л а һ а а  м у н г э  зо о р и  
һ о м о л о л г о һ о о  с эх э  д у л д ы д а н а  бш у у . М у н о о  у е д э  е р э х э  ж э л э й  2004 
о н о й  б ю д ж е т  т у х а й  зу б ш э н  х э л с э л г ы н  у е д э  с о ё л о й  һ у р а л с а л а й  
э м х и н у у д т э  м у н гэ  һ о м о л о л гы н  а с у у д а л  гол  ш у х а л а  б о л о н х о й  бш у у .

С е р г е й  А л е к с а н д р о в и ч  
Д О Б Р Ы Н И Н  - с о ё л о й  м и н и с т -  
р э й  о р л о гш о :

- Б а г ш ы и  ү д э р э й  у р д а х а п а  
с о е л и ю д ы е  һ у р г а д а г  т у с х а й  
д у н д а  һ у р г у у л и н у у д а й , и с к у с -  
с тв ы и  х ү ү гэд эй  һ у р гу у ли ы у у д ай  
б у х ы  б а г ш а п а р ы е ,  х у м у у -  
ж у у л э г ш э д ы е  а м а р ш а л а а б д и .  
Т и и х э д э  х о р с о г р а ф и ч е с к а ,  
с о ё л о й  б о л о и  и с к у с с т в ы н  
р е с п у б л и к а [ ! с к а  у ч и л и ш ,и -  
и у у д ай , П .Ч а й к о в с к и и н  п э р эм - 
ж э т э  х ү г ж э м э й  к о л л ед ж ы и , м ун 
т и и х э д э  р е с п у б л и к а п с к а  у д х а  
ш а и а р т а й  б э л и г т э й  х у у г э д ы е  
һ у р г а д а г  р е с п у б л и к а п с к а  һ у р - 
гу у ли и и , м ун Б у р я а д а й  ц и р к ы п  
һ у р г у у л и и и  к о л л е к т и в у у д т э  
б а һ а л  х а л у у н  а м а р ш а л г а  
х у р г эгд эһ э п  б ай п а .

Э д и р  з у р а а ш а д ы е  һ у р г а д а г  
и с к у с с т в ы н  х у у г э д э й  73  
һ у р г у у л и  т о о л о гд о и о , т э д э н э й  
5 8 -н и и и ь  а й м а г у у д т а  - х у д ө ө  
ш о та гу у д а а р  х у у гэд ы е  һ у р гап а . 
Т и и х э д э  а й м а г  б у х э п д э  с о ёл о й  
т а һ а г ,  У л а ап -Ү д э  х о т о д о ы п а й  
с о ё л о й  у п р а в л е п и  е р э э д у й п  
с о ё л ш о д ы е  х у м у у ж у у л н э , һ у р - 
г ан а  г ээш э.

С о ё л о й  м и п и с т е р с т в э д э  
х у у г э д э й  у р а н  ш а д а б а р и  
х ү г ж ө ө х э  т а л а а р  з ү б л ө ө и  
у н г э р г э г д э ж э ,  у д а а н ь  һ у р а л -  
с а л а й  э м х и  з у р г а а п у у д а й  
х у т э л б э р и л э г ш э д э й  с у г л а а и  
э м х и д х э г д э б э .  Э н э  с у г л а а е  
Р о с с и и  б агш ап ар ар ! м э р г э ж э л  
д э э ш э л у у л г ы н  б о л о н  к а д р -  
н у у д а й  а к а д е м и и н  (А П Р И К Т ) 
б а г ш а ,  г о л  м э р г э ж э л т э  Т .А . 
А р т е м ь е в а  у д а р и д а һ а н  б ай и а .

К а д р н у у д ы е  х у т э л б э р и л х э ,  
т э д э н и и е  б э л д э л г ы н ,  һ у р а л -  
с а л а й  ш а н а р  д э э ш э л у у л х э ,  
һ у р а л с а л а й  б а й ш а и г у у д ы е  
у б эл д э , ш э н э  һ у р а л с а л а й  ж эл д э  
х у д э л х ө е р  б э л э н  б о л г о х о ,  
и л а и г а я а  т у й м э р  с а р а л гы и  хэ- 
р э г с э л н у у д э э р  х а н г а х а  а с у у -  
д а л н у у д т а  г о л  а п х а р а л  х а н -  
д у у л а г д а һ а н  б а й н а .  Б у х ы  
з а һ а б а р и л г а д а  м у н г э н  х э р э г г э й  
бш у у .

Б у р я а д а й  х о р е о г р а ф и ч е с к а  
у ч и л и щ и , с о ё л о й  б о л о н  и с к у с -

с т в ы п  у ч и л и щ и ,  х у г ж э м э и  
к о л л е д ж  ү б э л д ө ө  х ү д э л х ө ө р  
б э л эн  болоо , за һ а б а р и л а г д а а .

Ү н гэ р һ эн  ж э л д э  е х э  ю у м эн  
х эгд ээ . А н х а  т ү р ү ү ш ы н х и е э  эн э  
з у п д а а  « О к о  Б а й к а л а »  г э ж э  
НЭРЛЭГДЭҺЭП и с к у с с т в ы н  3 0 -
х ё о х ы  liypiyyA H  х о ё р  х а л а а п д а  
х у д э л ө ө ,  э н д э  Г а н с а  Б у р я а д  
о р о н о й м н а й  х у у гэд  б эш э , м ун 
х у р ш э  Ш э т э һ э э  у х и б ү ү д  е р э э . 
Т и и г э ж э  х у у г э д э й  з о х ё о х ы  
х у д э л м э р и д э  н ү л ө о л һ э н  һ у р -  
гу у л и д а  эд и р  б а я н и с т п у у д у р а н  
з у р а а ш а д  б э л и гэ э  х у р с а д х а а

Т у с х а й  ■ д у п д а  у ч и л и щ и -  
н у у д ай  х а б аа д а л га та й  «В стречи  
у  Б а й к а л а »  г э һ э н  р е г и о н у у д  
х о о р о н д ы н  зо х ё о х ы  ф е с т и в а л ь  
э м х и д х э г д э э .  Э н э  ф е с т и в а л ь  
д э э д э  х э м ж э э н д э  уш ’эр гэгд э Ь эн  
б а й и а ,  т и и м э һ э э  с а а ш а д а а  
Б у р я а д  Р е с п у б л и к ы н  П р а -  
в и т е л ь с т в ы и  д э м ж э л г э э р ,  
т у с х а й  т у с э б э й  ё һ о о р  э н э  
ф е с т и в а л ь п а й  за н ш а л т а  болохо .

Л и д и я  В а с и л ь е в н а
Л О С К У Т Н И К О В А  - Б у р я а д а й  
с о ё л о й  б о л о н  и с к у с с т в ы н  
р е с п у б л и к а н с к а  у ч и л и щ и и н  
д и р е к т о р , р е с п у б л и к ы н  с о ёл о й  
г а б ь я а т а  х у д эл л гэр и л эгш э:

- Ү п гэр һ эп  һ у р а л с а л а й  ж э л э й  
д ү н гө ө р  41 хүп у чи л и щ и  дуургээ, 
!2 -ы п ь  д э эд э  Ьургуу'лида о ч н о о р  
о р о һ о н и и н ь  һ а й п  у р э  д ү п  
х а р у у л н а , б э ш э н и и н ь  з а о ч п о о р  
һ у р а н а .

А н х а  ту р у у ш глн х и еэ « З в ен и , 
ч а с т у ш к а »  г э һ э н  г о р о д с к о й  
к о н к у р с - ф е с т и в а л ь  а м ж а л т а -  
т а й г а а р  ү н г э р ө ө .  О ю у т а д а й ,  
б а г ш а н а р а й  х а б аа д а л га та й  о лон  
к о н ц е р т  эм х и д х эг д эһ э п  б ай н а ,

Е хэ е х э  ш а н 1у у д та  хүртөөбди : 
В л а д и в о с т о к  х о т о д о  б о л о һ о п  
х о р е о г р а ф и ч е с к а  к о л л е к т и -  
в у у д э й  у л а с х о о р о н д ы н  ф е с -  
т и в а л ь д а  м а н а й  о ю у т а д  (ху- 
т э л б э р н л э г ш э д ы н ь ,  р е с п у б -  
л и к ы п  с о ё л о й  г а б ь я а т а  х у -  
д э л м э р и л эг ш э д  И .N4, К у л и к о в а , 
Т .Б . В ам пилова) Г р ан -п р и  ш ан  
а б а а ,  х а р и н  В о л г о г р а д т а  
б о л о һ о н  к о н к у р с д о  ц и р к ы п -  
х и д н ай  (ою утад) алтан  м ед ал ьд а  
хүртөө .

Ч е л я б и н с к д а ,  Н о в о с и б и р -  
с к д э  б о л о һ о н  ф о л ь к л о р н о  
ф е с т и в а л ь д а  һ у р а г ш а д н а й  
н ё д о н д о  ш ал га р б а .

М ү н ө ө  у е д э  г у р э н э й  с т а п -  
д а р т ь ш  с һ о о р  е х э  э р и л т э н у ү д  
о ю у т а д т а , б а г ш а н а р т а  т а б и г -  
д а н а .  А н х а н  о р о й д о о л  3 5 -4 0  
н э гэ д эх и  к у р сд а  h y p tix aa  о р о д о г  
h a a , м ү н ө ө  ж э л д э  90 о ю у т а н  
о р о б о . Т э р э ш э л э н  ш э н э  с а а р -  
һ а н  д о к у м е н т , ш у д а л х а  п р о г 
р а м м а ,  л и т е р а т у р а  г у н з э г ы  
у д х а та й  бо л о о .

Т и и г ээд ш ь е  о р о һ о н  х у у гэд эй  
5 0  п р о ц е н т н ь  9 - д э х и  к л а с с  
д у ү р г э һ э ! ! ,  80  п р о ц е н т н ь  ху- 
д о о һ ө ө  е р э һ э н  ү х и б у ү д  б ай н а . 
Т и и х э д э  т э д э н э й  12 х у у гэд ы н ь  
э х э , э с э г э г у й  у н ш э п  у х н б у у д  
б о л о н о . Т и и м э һ э э  б а гш ан ар т а , 
х у м у у ж у у л э г ш э д т э ,  к у р а т о р -  
н у у д та  т о п  е х э  эр и л тэн у у д , е х э  
а ж а л  д а а л г а г д а н а  бш уу .

Ж э л һ э э  ж э л д э  һ у р а л с а л а й  
u i a n a p  д э э ш э л п э ,  т о н  о л о н  
м э р г э ж э л т э д ы е  ( Р о с с и  с о о  
о р о й д о о л  7 м э р г э ж э л э э р )  б и д э  
б э л д э н э б д и .

М а н а й  э м х и  з у р г а а н а й  
б а й ш а н г а й  п р о е к т п о - с м е т н э  
д о к у м е н т а ц и  б эл д эгд эж э  б ай и а . 
Т и и п  с а а ш а д а а  м а т е р и а л ь н о -  
т е х н и ч е с к э  т а л а һ а а  х а н гал гы е , 
к о с т ю м  ю у м э н һ э э  э х и л э э д  
х а н г а х а  а с у у д а л  ш у х а л а  б о 
л о нхой .

Т е а тр н у у д , б и б л и о т е к эн у у д , 
м у зе й н у у д  м ан д а  туһатиш  гэ ж э  
б а я р т а й б д и .

Т а т ь я н а  П е т р о в н а
Ч Е Р К А Ш И Н А  - р е с п у б л и ы н  
С о ё л о й  м и н и с т е р с т в ы н  РУ М Ц - 
ы н  д и р е к т о р ;

- Н ё д о н д о  д е к а б р ь  һ а р а  соо  
х у у гэд эй  х у г ж э м э й , и с к у сс тв ы н  
һ у р г у у л и н у у д а й  б а г ш а н а р а й  
д у н д а  « У ч и т е л ь  г о д а »  г э һ э н  
к о н к у р с  э м х и д х э э б д и ,  э н д э  
б э л и гг э й  б а гш а  Е.А. О л ё р с к а я  
ш а л г а р а а .  Э д и р  к о м п о з и т о р -  
н у у д ы е  б э л д э х э  б э л и г  ш а д а -  
б а р и т а й  э н э  б а г ш ы н  а ж а л  
у н д э р ө ө р  с э гн эг д ээ .

Б э л и г  ш а д а б а р и  е х э т э й  
б а гш а н а р  С .А .Д ав ы д о в а  (С еве- 
р о б а й к а л ь с к ) ,  А .Л .М о с к о в о й

(Х яагта), Г .С .Б и л ьч и н о в а  (Н ово- 
с е л е н г и н с к ) ,  б у с а д  х у т э л б э 
р и л э г ш э д  э р х и м  а ж а л а а р а а  
ш а л га р б а .

« Н а й д а л - 2 0 0 3 »  г э һ э н  
х у у гэд эй , эд и р ш у у л э й  зо х ё о х ы  
а ж а л ы е  г э р ш э л һ э н  р е г и о н у у д  
х о о р о н д ы н  к о н к у р с  б э л и г т э й  
у х и б у у д тэй  т ан и л су у л а а . У лаац- 
Үдэ х о тьш  х у гж э м э й  һу р гу у ли и н  
б а г ш а н а р  т у х а й  « Т р о п и н к а  
п е р в а я  моя» г э һ э н  н о м  х у гж э м  
ш э п ж э л э г ш э  Н .Ц . Ц и б у д е е в а  
б э ш э һ э н  б а й н а .

С е в е р о б а й к а л ь с к ы н , Х э ж э н - 
г ы и , Х о р и и н ,  Х я а г т ы н  б а г 
ш а н а р а й  а ж а л а й  д у р ш э л  
х а р у у л х а  г э ж э  о р о л д о н о б д и .  
К р а с п о я р с к д а  б о л о һ о н  « Н а 
д е ж д а »  г э һ э н  у л а с х о о р о н д ы н  
к о н к у р с д о , С а н к т -П е т е р б у р г д а  
б а г ш а н а р  у х и б у у д т э е э  х а б а а -  
д ан а .

С о ё л о й  м и н и с т е р с т в ы н  сти - 
п е н д и д э  х у г ж э м э й  һ у р г у у -  
л и н у у д а й  64 һ у р а г ш а ,  х а р и н  
т у с х а й  д у н д а  һ у р г у у л и н у у д а й  6 
о ю у т а н  з у у р ш а л а г д а а .  Х а р и н  
д е к а б р и и н  1 -һээ  т у с х а й  д у н д а  
Һ ургуули 1гуудай 15 б агш а  ш анд а 
х у р т эх э  ю м . Р У М Ц -ы н  т у с э б е ө р  
э р х и м  б а г ш а н а р ы е ,  б э л и г т э й  
х у у г э д ы е  д э м ж э х э  з о р и л г о -  
т о й го о р  р е г и о н у у д  х о о р о н д ы н  
ф е ст и в а л ь д а , э с т р а д н а  б э л и гэ й  
һ у р г у у л и н у у д т а  з у у р ш а л х а ,  
һ у р г а х а  ё һ о то й б д и .

М а й д а р и  Х а й д а п о в и ч  
Ж А П Х А Н Д А Е В  - Б у р я а д а й  
г у р э н э й  ц и р к ы н  д и р е к т о р ,  
Р о с с и и  а р а д а й  а р т и с т :

- Ц и р к ы н  а р т и с т н у у д  б о л го н  
һ у р га х а , б э е  м а х а д ы е н ь  һ о р и х о  
г э э ш э м н а й  е х э  х эс у у  х у н д э.

Г у р эн эй  ц и р к  бай гу у л х а, т эр э  
х а ж у у д а х и  с т у д и  д у у р э н  
у д х а т а й г а а р  х у д э л г э х э  х э р э г  
б а һ а л  о р ё о х о н . З о х ё о х ы  ко л - 
л ек т и в т эм н а й  б агах ан  х у у гэд һ ээ  
э х и л э э д , е х э  х у н у у д  х у д э л н э , 
э л д э б  н а һ а н а й  з о н о й ,  а р -  
т и с т н а р а й  б э е  м а х а б а д ы е  
ф и з и ч е с к э  т а л а һ а а  б у р и  
ш ан гад х ан  һ о р и х о д о ш , бэл и гтэй  
х у б у у д а а д л э , ц и р к һ э э  яб а ш а н а .

Б и д э  Б у р я а д т а а  б эш э , х а р и н  
Е в р о п о д о , х а р и и н  о р о н у у д т а

т а л а а н т а й  а р т и с т н у у д а а р а а  
су у та й  б о л о н х о й б д и , ту р у у ш ы н  
һ у у р и н у у д ы е  у л а с х о о р о н д ы н  
к о н к у р с н у у д т а  э з э л н э б д и .  
Д е к а б р ь  һ а р а д а  Х и т а д т а ,  
П е к и н д э ,  У х а н ь с к а  ф е с т и 
вальда,. б у с ад  г а за р т а  о ш о х о бди . 
Э г э э л  э р х и м  5 ц и р к н у у д э й  
д у н д а  М о н го л  ц и р к  то о ло гд о н о .

М о н го л  б а гш ан ар та , бэл и ггэй  
м э р г э ж э л т э д т э  - с о ё л о й  ту р у у  
а ж а л ш а н  М я г м а р ж а в ы н  Г ан - 
б о л д д о  ( д э э г у у р  « н и и д э х э »  
а р т и с т н у у д ы е  һ у р г а д а г  о р и  
Г ан са  б а гш а ) , т р а п е ц и ,  « б а м 
б у к »  н о м е р н у у д ы е  б э л д э һ э н  
Д а м д и н с у р э н э й  А л т а н т у н -  
галагта, 1996 о н һ о о  б и д эн д э  е х э  
т у һ а  х у р г э ж э  б а й д а г  Ц э н о -  
ч и р ы н  С эл э н гэ д э  зу р х э н э й  б ая р  
х у р г эн  б а й н а б д и .

Т и и х э д э  һ у р а д а г  у х и б у у д эй  
н у гө ө д ү у л ы н ь  гол  һ у р гу у л и д а а  
ү д эһ ө ө  х о й н о  һ у р а д а г  б а й ш ан а . 
Т и и х э д э  ц и р к ы н х и д н а й  э н э  
б а й ш а н г а а  а р е н д о в а л ж а  а б а н а  
х а  ю м , т и и м э һ э э  х у г ж э м э й  
у ч и л и щ и и н  о ю у т а д а й  һ у р а л -  
с а л һ а а  с у л ө ө л һ э н  х о й н о  з а л  
э з э л н э  б ш у у б д и .  Т и и м э һ э э  
е р э э д у й н  а р т и с т н у у д ы е  х у -  
м у у ж у у л х э ,  һ у р г а х а ,  т и и п  
х а р и и н  о р о н у у д а й  э р х и м  
ц и р к н у у д э й  а р т и с т н у у д а й  
б э л и г һ э э н ь  х у б а ал д ах а , х ар ах а , 
һ у р а х а  х э р э гт э  б а һ ал  е х э  м унгэн  
х э р э г т э й  б ш у у .  Э д э  б у г э д э  
а с у у д а л н у у д  ш и и д х э г д э х э  
з э р гэ т э й .

С е р г е й  А л е к с а н д р о в и ч  
Д О Б Р Ы Н И Н  т у г э с х э л э й  у гэ  хэ- 
л э х э д э э , и и г э ж э  то б ш о л о о :

- Б у р я а д а й н г а а  с о ё л ,  и с 
к у с с т в о  е р э э д у й д э  ү р г э х з  
м э р г э ж э л т э д ы е  һ у р г а х а  х э р э гг э  
р е с п у б л и к ы м н а й  П р а в и т е л ь -  
с т в ы н  б а т а л һ а н  п р о г р а м м ы н  
(« Р а зв и т и е  и  с о х р а н е н и е  к у л ь 
т у р ы  и и с к у с с т в а  Р е с п у б л и к и  
Б у р я т и я  в 2 0 0 4 -2 0 0 7  го д ы » ) 
п р о е к т  з у б ш э н  х э л с э г д э э ,  
с аа ш а а  х у с эн д е е  ороходоо , т и и н  
б о д о т о  д э э р э э  с о ё л о й  һ у р а л -  
с а л а й  э м х и н у ү д э й  а ж а л д а  гол  
н ү л ө ө  узуулхЪ, м э р г э ж э л т э д ы е  
б э л д э х э  а с у у д а л н у у д ы е н ь  
ш и и д х э х э  х э р э г т э  т у һ а л х а  б э зэ  
г э ж э  н а й д а н а б д и .  И ю л ь  с о о  
х а р а а л а г д а һ а н  Т у с х а й  П р е -  
з и д е н т с к э  п р о г р а м м а  б а һ а л  
а ш а  н у л ө ө  ү зү у л х э  б а й х а . Ш э н э  
һ у р а л с а л а й  ж э л  э р ш э т э й г э э р  
э х и л һ э н  с о ё л о й  һ у р а л с а л а й  
э м х и н у у д э й  з о х ё о х ы  к о л л е к 
ти в у у д тэ , б а г ш а н а р т а  а ж а л д а н ь  
у ш ө ө  е х э  а м ж а л т а ,  һ а й н  
һ а й х а н и и е  х ү сэе !

Б э л и гм а  О РБО Д О ЕВ А .

ЗУ РАГ Д Э Э РЭ : р е с п у б л и к ы н  
С о ё л о й  м и н и с т е р с т в ы н  з а л  соо 
б о л о һ о н  х е о р э л д е о н э й  у ед э .

Р адпа-Н им а- Б А ЗА Р О БА Й  
фото.
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